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Instrukcja obstugi VARIO

1. ROZLADUNEK

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wysy-
fa urzgdzenie na specjalnym podescie drewnianym, zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU
2.1. Przeznaczenie

VARIO to uniwersalne urzadzenia chtodnicze przeznaczone do przechowywania i eksponowania szerokiego asorty-
mentu artykutdw spozywczych uprzednio wychtodzonych do temperatury przechowywania. Gwarantowana temperatura
wewnatrz regatu 0°C/+10°C przy temperaturze otoczenia +15°C /+25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 60%.

2.2. Opis urzadzenia

Regat ,VARIO” jest urzadzeniem przystosowanym do taczenia w ciggi, w wersji na agregat centralny (mod/C). ,VARIO”
posiada chtodzenie wymuszone i odszranianie automatyczne. Wyposazony jest rowniez w elektroniczny termostat opcjo-
nalnie wspdtpracujgcy z modutem do rejestracji temperatury pozwalajgcym na rejestracje i sygnalizacje za wysokiej albo
za niskiej temperatury w urzadzeniu. Regat wyposazony jest w roletg albo w drzwi przesuwne /mod.DP/ lub drzwi uchylne
/mod.DU/. We wnetrzu jest 5 rzeddw potek posiadajgcych mozliwo$é zmiany wysokosci oraz kata zawieszenia. Prze-
strzen uzytkowa regatu pods$wietlana jest poprzez lampe os$wietleniowg umieszczong w przedniej czesci sufitu. Istnieje
mozliwo$¢ dodatkowego podswietlenia kazdej potki. Urzadzenia ,IGLOO” wykonywane sg wg nowoczesnych technologii
i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1..ROZt ADUNEK 1 Rys. 1. Budowa urzadzenia VARIO. 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys..2. Mocowanie haka w stelazu 3
2.1. Przeznaczenie 1 Rys. 3. Regulacja kata pochylenia potki 4
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys. 4. Panel sterowania 4
2.3. Dane techniczne 2 Rys. 5. Tabliczka znamionowa 8
3..PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI .. 2 Rys. 6. Panel termostatu .Igloo” 8
3.1.. Wymagania dotyczace miejsca instalacji 2 Rys. 7. Panel termostatu .Carel” 9
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3

4. EKSPLOATACJA 4

4.1. Regulacja temperatury. 4

5. KONSERWACJA 5

5.1. Czyszczenie i konserwacja 5

6. SERWIS 6

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek 6

6.2. Serwis 7

7. 0OBSLUGA TERMOSTATU 8 :

7.1. Termostat ,IGLOO” 8 S p I S ta be I

7.2..Termostat ,CAREL” 9 Tabela.1.Dane techniczne 2

\

'\ Tym znakiem oznaczone sg informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
« \ oraz do prawidtowej eksploatacji urzgdzenia

www.igloo.pl Instrukcja obstugi VARIO | 1
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Rys. 1. Budowa urzadzenia Vario 7- Pdtka wystawiennicza /reg. wysokos$¢ i kat pochy-
1- Stelaz lenia/
2- Panel sterujgcy 8- Potki dolne
3- Panel gorny 9- Front doiny
4- Kurtyna powietrzna 10- No6zki regulowane
5- Lampa wewnetrzna 11- Syfon — odprowadzenie skroplin
6- Roleta, drzwi przesuwne lub drzwi uchylne
2.3. Dane techniczne
Tabela 1 Dane techniczne
Typ u\r/z?:)zema Napigcie znamion. By o, [ Moc znamion. Zuzycie energii Zi‘;or:iib'
[VIHz] oswietl. [W] elektr. [kWh/24h] chiodnicza [W/mb]
2.50 100L.DP -mod/C 230/50 0,47 60 22,85 1192
3.75 100L -mod/C 230/50 0,76 90 39,82 1392
3.75 100L.DP -mod/C 230/50 0,7 90 34,28 1192

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI
3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

* Sprawdz, czy przekrdj przewodéw zasilajacych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia.

* Zabrania sie podtgczania urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do oddzielnego, prawidtowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem
wtykowym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE).

Uruchomienie urzadzenia, moze nastagpi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-
niowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

2 | Instrukcja obstugi VARIO www.igloo.pl
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3.2. Podiaczenie i uruchomienie

. Rozpakowa¢ urzadzenie.

. Urzadzenie ustawi¢ na rownym i dostatecznie twardym podtozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg nozek.

. Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika cze$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Haki wraz z potka i cendwka (zespotem potki) umiesci¢ na odpowiedniej wysokosci w stelazu i ustawi¢ pod zada-
nym katem zawieszenia

2. Pod dnem korpusu urzadzenia znajduje sig spust wody z odszraniania, z ktérego nalezy przewidzie¢ odptyw wody
do kratki $ciekowe;j.

. Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzadzenia i przed jego uruchomieniem.
Urzadzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych srodkéw czysz-
czgcych. Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania srodkéw zawierajacych chlor i sod
réznych odmian, ktore niszcza warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci
klejow czy silikonu na elementach metalowych urzgdzenia usuwac wytgcznie benzyng ekstrakcyjna (nie dotyczy
elementéw z plastiku i tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Umiesci¢ wtyczke przewodu przylaczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania sie podtgczania
urzadzenia przez przewody przediuzajgce lub rozdzielacze!)

Zalgczy¢ przycisk wytgcznika gtéwnego Rys. 7/1 (str. 5), co spowoduje zatgczenie regulatora temperatury, a na-
stepnie agregatu urzadzenia

. Podczas mycia urzadzenia zabrania sie uzywaé strumienia wody. Urzadzenie nalezy myé
L=\ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki.

. Na panelu termostatu Rys. 7/3 (str. 5) ustawi¢ temperature (szczegdty obstugi na str. 9 lub 10)
. Zalgczy¢ przycisk odwietlenia Rys. 7/2 (str.5)
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Rys. 2. Mocowanie haka w stelazu

1 — Sito regatu
2 — Hak (dostosowany do regulacji kata zawieszenia potki)

www.igloo.pl Instrukcja obstugi VARIO | 3
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Rys. 3. Regulacja kata pochylenia po6tki

ifes}
o
Al
~
i
\
20 < 1
Rys. 4. Panel sterowania ®
1 - Panel termostatu (regulatora temperatu-
ry) (szczegdty obstugi w Rozdziale nr 7
str. 13 lub 15)
2 - Wylacznik oswietlenia O G
3 - Wylacznik gtéwny (zatgcza/wytgcza 3 > < -2
agregat urzadzenia) | |

Q| [

4. EKSPLOATACJA

Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulegaé wahaniom. Zalezg one od wielu czynnikéw m. in.
od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajagcym dobrg wy-
miane powietrza (dystans pomiedzy $ciang, a urzadzeniem min. 10 cm), z dala od zrodet ciepta i urzadzen wymuszaja-
cych przeplyw powietrza (wentylatory sufitowe i przenosne, grzejniki nadmuchowe). Urzadzenie funkcjonuje poprawnie
w $rodowisku, w ktérym temperatura zawiera sie w odpowiedniej klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowe;.
Dziatanie urzgdzenia moze ulec pogorszeniu, gdy przez diuzszy czas funkcjonowaé bedzie w temperaturze wyzszej lub
nizszej w stosunku do podanego przedziatu.

4 | Instrukcja obstugi VARIO www.igloo.pl
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Uwagi i wskazowki

* Nalezy prawidtowo wypoziomowac witryne, co zapobiegnie hatasliwej pracy urzgdzenia i zapewni pra-
widtowy odptyw wody (kondensatu) podczas odszraniania.

* Po transporcie urzadzenia odczekac¢ ok. 2 godzin przed jego uruchomieniem.

* Pierwsze zapetnienie przestrzeni chtodniczej dokonywaé po uprzednim jej wychtodzeniu do temperatu-
ry pracy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po diuzszej przerwie w eksploatacii.

* Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powie-
trza. Nalezy zapewni¢ réwniez prawidtowy obieg powietrza wokoét urzgdzenia (w zadnym wypadku nie
wolno zakrywaé otworéw wentylacyjnych agregatu).

* Nalezy zapewni¢ rownomierne obcigzenie pétek, nie przekracza¢ ich maksymalnego obcigzenia i nie
przekracza¢ maksymalnego zatadunku.

» Utrzymywaé skraplacz w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowodowac przegrzanie sprezarki
i w efekcie doprowadzi¢ do awarii urzadzenia, co nie jest objete gwarancja.

» Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywac przyrzaddw elektrycz-
nych.

» Po zamknigciu drzwi urzadzenia nie nalezy prébowac¢ otwiera¢ ich na site. Podcisnienie powstajace
wewnatrz urzadzenia jest wyréwnywane w przeciggu 1-2 minut, co pozwala na swobodne otwarcie
drzwi.

* Unika¢ niepotrzebnego otwierania drzwi i pozostawienia ich otwartych przez diuzszy czas.

4.1. Regulacja temperatury

Obstuga termostatéw (regulatoréw temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sie w rozdziale 7 (str. 9i 10)!

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chfodniczym tak, aby uzyskaé¢ zadang
temperature wewnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy
regulatora temperatury konieczne do normalnego funkcjonowania urzadzenia sg wprowadzone przez
producenta. Uzytkownik przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia powinien sprawdzi¢ i ewentual-
nie ustawi¢ na panelu termostatu zadang temperaturg wewnatrz urzadzenia.

Cyfrowy wyswietlacz — wyswietla biezaca temperature wewnatrz urzadzenia

Wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu powoduje utrate gwarancji!

5. KONSERWACJA
5.1. Czyszczenie i konserwacja

Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odiaczeniu urzgdzenia od napigcia!

Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem wodg instalacje elektryczng!

Podczas mycia urzgdzenia zabrania sie uzywac¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢ przy uzycu
wilgotnej $ciereczki!

Nie nalezy stosowa¢ zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

www.igloo.pl Instrukcja obstugi VARIO |
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Elementy urzadzenia moga korodowac¢ przy niewtasciwym uzytkowaniu

i konserwaciji. Nalezy przestrzega¢ zasad:

. Nie dopuszczac¢ do kontaktu powierzchni urzadzenia z srodkami zawierajacymi chlor i/lub sode w réznych odmia-
nach, ktére niszczg ich warstwe ochronng i elementy sktadowe urzadzenia (dotyczy réwniez réznych gatunkéw
stali nierdzewnej)

. Uszczelke drzwi nalezy czysci¢ wytacznie czystg wodg bez dodatku Srodkéw myjacych i pamigtaé o jej doktadnym
wysuszeniu. Uszczelka nie moze mie¢ kontaktu z substancjami thustymi ani olejami!

. Podczas czynnosci konserwujacych nalezy sprawdzi¢ czy drzwi zamykajg sie wiasciwie.
Proéba: umiescic kartke papieru pomiedzy uszczelka, obudowa i zamkna¢ drzwi. Papier powinien stawia¢ wyczu-
walny opér przy probie wyciggania

Podczas eksploataciji witryny jak réwniez podczas prac konserwatorskich nalezy uwazaé, aby nie uszko-
dzi¢ czujnika temperatury znajdujacej sie w przystonce parownika!

Raz na miesigc zaleca sie przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego
odszronienia parownika, oczyszczenia skraplacza i sprawdzeniu stanu uszczelek drzwi.

_ Podczas czynnos$ci konserwujgcych nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urzg-
!\ dzenia Rys.9 (str.9), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujacych sie
~ usuwaniem odpaddw.

6. SERWIS
6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzadzenia lub podczas jego eksplo-
atacji nalezy powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktére wyjasniajg wykonywang operacje. Ma to na
celu upewnienie sig, czy urzadzenie jest prawidtowo obstugiwane. Jezeli trudnosci wystepujg nadal, ponizsze
wskazoéwki pomoga w ich usunieciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewni¢ sie, czy:

. Urzadzenie jest podtaczone do sieci pradu elektrycznego

. Napiecie i czestotliwos¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa)

. Wigczony jest wylgcznik gtéwny

. Termostat jest zatgczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wyswietlajg sie jedynie dwie kropki —
wigcz termostat)

Wycieka woda spod urzadzenia lub do wnetrza komory

Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wypoziomowania urzgdzenia

Sprawdzi¢ drozno$¢ przewodéw odptywowych

Oprdézni¢ pojemnik lub tacke na skropliny

Sprawdzi¢ czy w rynience i na parowniku nie zalega duza ilo$¢ lodu — w razie potrzeby odszroni¢

Urzadzenie pracuje. oswietlenie nie Swieci...- Upewni¢ sie. czy:

. Wylacznik oswietlenia jest w pozycji zataczonej
. Swietléwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegty spaleniu

6 | Instrukcja obstugi VARIO www.igloo.pl
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Urzadzenie nie osiaga odpowiedniej temperatury, oswietlenie Swieci...- Upewni¢ sie. czy:

Wytacznik gtéwny jest w pozycji zatgczonej

Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona
Termostat dziata poprawnie

Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢
Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C

Minefo wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktéw
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zablokowane

Dotyczy term. . IGLOO”) Termostat wyswietla C0 lub C1 lub C2 zamiast temperatury:
Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora temperatury wéwczas
moga pojawi¢ sie nastepujace komunikaty:

CO0 —uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —wezwa¢ autoryzowany serwis

C1 —uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

C2 —uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — wezwac¢
autoryzowany serwis

Dotyczy term. .CAREL”) Termostat wyswietla EQ lub E1 lub L0 lub HI lub EE lub Ed lub DF zamiast
temperatury:

EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwaé autoryzowany serwis

E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwac autoryzowany
serwis

HI - alarm wysokiej temperatury - wezwaé autoryzowany serwis

EE -btad wewnetrzny regulatora - wezwa¢ autoryzowany serwis

Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢
Pracuje wentylator skraplacza
Temperatura otoczenia nie przekracza 25°C

Urzadzenie pracuje zbyt glos$no...- Upewni¢ sie, czy

| BN

Urzadzenie stoi stabilnie
Przylegajgce do urzgdzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

Osadzanie sie pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza
. powyzej 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!
6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071

e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,Identyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac¢ sie z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajac dane z tabliczki znamionowej Rys.

10 (st

r. 14)

Numer seryjny (NS)

Date produkciji

Typ (nazwa urzadzenia) oraz datg zakupu urzadzenia

Opis problemu

Doktadny adres i numer telefonu wraz z numerem kierunkowym do Panstwa

www.igloo.pl Instrukcja obstugi VARIO | 7
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Rys. 9. Tabliczka znamionowa

'\ Powyzszy rysunek przedstawia poglgdowg tabliczke znamionowa, a dane w niej zawarte sg danymi
/s \ przykladowymi nieodnoszacymi sig do Vario.

7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys.10 Panel termostatu "Igloo”

\

/
1 — Przycisk wigcz/wytgcz chiodzenie 4 - Przycisk podglgdu temp. na czujniku odszraniania
2 — Przycisk recznego odszraniania 5 — Przycisk zmiany temp. do géry
3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania 6 — Przycisk zmiany temp. w dot

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzgdzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub ,¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sie nastawiona temperatura, przy ktérej Swieci sie czerwo-
na mrugajgca kropka (dioda). Wyjscie z podgladu nastepuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk , ¥” (lub , A”) i na panelu pojawi sig ustawiona tempe-
ratura. Naciskajgc przycisk , ¥” obnizamy temperature do zadanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastgpuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia

(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
konca odszraniania.

8 | Instrukcja obstugi VARIO www.igloo.pl



3 I1GLO0O El

\

Zaleca sie, aby uzytkownik zataczat/wylgczat agregat korzystajac jedynie z wylgcznika gltéwnego urza-
. dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zatgczenie wytgcznika gtéwnego automa-
tycznie zatacza termostat!

* Wigcej na stronie www.igloo.pl

7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys.11. Panel termostatu "Carel"

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciggte;.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opozniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wiaczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest op6zniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wys$wietlana biezgca temperatura wewnatrz urzadzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATURY

- naci$nij przez 1 sekunde : 1%, warto$¢ wodzaca pojawi sig na ekranie;
N
- zwigksz lub zmniejsz wartos¢ wodzaca uzywajac klawiszy 4 *¢* i C) , az osiggniesz pozadang wartosc;

- nacisnij ponownie w celu potwierdzenia nowej wartosci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
Odszranianie realizowane jest w sposéb automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

X
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku y ‘4°  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wiecej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODELACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzadzenia.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi VARIO | 9
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Instruction manual VARIO

1. UNLOADING

The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE
2.1. Purpose

The ,VARIO” display rack is a universal cooling device designed for the storage and exhibition of a wide range of food
products previously cooled to the storage temperature. Guaranteed temperature inside the counter 0°C/+10°C at ambient
temperature +15°C/+25°C and relative humidity up to 60%.

2.2. Description of the device

The ,VARIO” refrigeration unit is a device adapted to connect in rows, in a variant with a central unit (mod/C). ,VARIO” has
forced cooling and automatic defrosting functions. It is also fitted with an electronic thermostat, optionally working with the
temperature recording module, which allows for recording and signaling whenever the temperature in the unit is too high
or too low. The refrigeration unit is equipped with a blind or a sliding /mod.DP/ or swinging door /mod.DU/. Inside there
are 5 rows of shelves with adjustable height and angle of the suspension. Usable rack space is highlighted by the lamp
located in the front part of the ceiling. Itis also possible to install additional illumination for each shelf. All ,IGLOO” devices
are manufactured according to modern technologies and have all the legally required certificates.

Contents List of Figures

1..UNLOADING 10 Fig.1 Structure of the device 1
2. PROPERTIES OF THE DEVICE 10 Fig.2 Fixing.the hook in the frame 12
2.1. Purpose 10 Fig.3 Adjustable shelf angle 13
2.2. Description of the device 10  Fig.4 Control panel 13
2.3. Technical data 11 Fig.5 Data plate 16
3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 11 Fig.6 ,lgloo” thermostat control panel . . . . 16
3.1. Requirements concerning the place of installation 11 Fig.7 ,Carel” thermostat control panel . . . . 17
3.2..Connection and actuation 12

4. EXPLOITATION 13

4.1, Temperature regulation 14

5. MAINTENANCE 14

5.1. Cleaning and maintenance 14

6. SERVICE 15

6.1. Fault identification and repair 15

6.2. Service 16

7. THERMOSTAT SERVICE 16 ]

7.1..,IGLOQ’" thermostat 16 L I St Of ta b I eS

7.2.,CAREL’ thermostat 17  Table 1 Technical data 12

\

1 This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device
< \ exploitation.

10 | User manual Vario www.igloo.pl
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Fig.1 Structure of the device 7- exposition shelf with height and angle adjustment
1- frame 8- bottom shelves
2- control panel 9- bottom panel
3- top panel 10- device leveling legs
4-  air curtain 11 - siphon - condensate drain
5- internal illumination
6- night roller blind manual, self-closing sliding doors
or hinged doors
2.3. Technical data
Table 1 Technical data
. A Electric energy .
Type o\f/::;dewce Rat«;s /::)let age Rated current [A] Rat:vt\i’ellrg;;]ng consumption dicr:)a“:g [F\);)’:t;]
P [KWh/24h]
2.50 100L.DP -mod/C 230/50 0,47 60 22,85 1192
3.75 100L -mod/C 230/50 0,76 90 39,82 1392
3.75 100L.DP -mod/C 230/50 0,7 90 34,28 1192

3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION
3.1. Requirements concerning the place of installation

. Verify whether the cross section of feeding conduits is proper for power consumption of the installed
device.

. It is forbidden to connect the device by extension rods or dividers.

. The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket with
protecting pin (according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

~ The unit may only be started after confirming the effectiveness of shock protection with the results of
! \ measurements carried out in accordance with applicable regulations.

www.igloo.pl User manual Vario | 1
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3.2. Connection and actuation

12

TV T A T
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Unpack the device

The device should be placed on an even and on a sufficiently hard base, and then level it with the help of
levelling feet.

If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the follo-
wing operations:

Place the hooks with a shelf and the price strip (shelf assembly) at the proper height in the rack and set the
desired angle of suspension

It is necessary to ensure water outflow to the sewage grid from the water outflow after defrosting, which is
located under the corps of the device (about 100mm from the back of the display rack, in the middle part
of the rack)

The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit
should be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing
and cleaning the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which
destroy the protective layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal
elements should be removed only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do
not use other organic solvents.

\

!”\\ When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.

Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by
means of extension cords or dividers!)

Turn on the main switch Fig.4/3 (p.13), which activates the thermostat, and then aggregate of the device
Set the temperature on thermostat control panel Fig.4/1 (p.13) (thermostat service details on p.16 or 17)
Turn on the lighting switch Fig.4/2 (p.13)

(1)
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Fig.2 Fixing the hook in the frame
1 — Rack screen
2 — Hook (adjusted to angle regulation)
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Fig.4 Control panel I I
1 — Thermostat (temperature regulator) panel
(service details in Chapter No. 7 p.16 or 17)
2 - Lighting switch ® f:‘%
3 — Main switch (turns on/off the aggregate of the device)

4. EXPLOITATION

Temperature of the cooled space and aggregate operating cycle may fluctuate. They depend on numerous factors,
such as amount and temperature of products placed in the device and temperature of the surroundings.

The device should be placed in a dry and well-ventilated place, ensuring proper air exchange (distance between the
wall and the device — min. 10 cm), out of sunlight, kept far from heat sources and devices enforcing air flow (ceiling
and portable ventilators, blow-in heaters). The device functions properly in a room, where temperature falls within
appropriate climatic class stated on the data plate. The operation of the device may worsen when it shall operate in
temperature lower or higher than the stated temperature range.

www.igloo.pl User manual Vario | 13
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1 Remarks and indications

« Itis necessary to properly level the rack, which will prevent the device from noisy operation and will ensure
proper outflow of the water (condensate) during defrosting.

« After transporting the device, wait about 2 hours before its actuation.

* When first filling the cooling space, do so after it has cooled down to operating temperature. This principle
should also be observed after a long downtime.

« Do not insert hot products inside freezing equipment

« Do not store bottled and canned beverages inside the freezing unit . Their contents may expand during
freezing, tearing the container. Risk of injury and damage!

« To prevent containers from freezing onto the surface, dry them thoroughly before placing them inside the
unit.

« Do not block any vents, as could hinder the circulation of cooled air.

« Do not use electrical appliances inside the chamber for storing food products.

« After closing the door, do not try to force them open. The vacuum generated inside the unit is compensated
within 1-2 minutes, making it easy to open the door.

« Avoid opening the door unnecessarily and leaving them open for a long time.

4.1. Temperature regulation

~ Service of “Igloo” and “Carel” thermostat (temperature regulators) is described in chapter 7
1\ (p.16:and 17)

The basic aim of a thermostat is to control the cooling aggregate to obtain the set temperature within the device
and maintain it within the determined temperature ranges. The producer enters all settings of temperature regu-
lators required for normal functioning of the device. Before primary actuation the user should control and possibly
set the required temperature inside the device on the control panel.
Digital display — displays the current temperature inside the device.

It is forbidden to interfere with systemic parameters of the thermostat, as this can lead to serious
+ | consequences, including the damage of the cooling device!

5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance
|k3\ All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!
" \  Protect electric installation against any damage or water spillage

Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth

-

Do not use any sharp objects to remove filth!

-

Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please

follow the rules:

* Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

-

Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please

follow the rules:

* Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

-

14 | User manual Vario www.igloo.pl
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It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a month in order to clean its interior,

naturally defrost the evaporator and clean the condenser.

_ During maintenance services it is necessary to pay attention not to damage the data place of the
! \, device Fig.5 (p.16), which contains significant information for servicing organs and waste removal
- companies.

'\ Door seal should be cleaned solely with clean water without any cleansing agents and it should be
« \ thoroughly dried. The seal cannot get into contact with oily substances or grease!

6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please return to these chapters in this
manual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still
experience difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

* The device is connected to the supply network

» \oltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer, 230V/50Hz

*  The main switch is turned on

+  Thermostat is turned on (This concerns the Igloo thermostat — If only two spots are visible on the display — turn on
the thermostat)

The device is operating, but the lighting is off...— Make sure that:
» Lighting switch is turned on
*  Fluorescent lamp or starting switch of the device are not burnt

Water leakage from under the device
+  Check whether the device is properly levelled
« Empty the condensate container

The device does not reach the proper temperature, the lighting is on...— Make sure that:
*  The main switch is on

+ Temperature setting on the thermostat is properly set

»  Thermostat works properly

* The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

+  Ambient temperature does not exceed 25°C

»  Enough time has passed for products to be cooled

» Ventilation holes of the device are not blocked

(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays CO or C1 or C2 instead of displaying temperature:
This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed. The following
messages may be displayed in such case:

+ CO - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

+ C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

» C2—failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays E0 or E1 or LO or Hl or EE or Ed or DF instead
of temperature:

+ EO—failure of temperature sensor inside the chamber — call authorized service

» E1—failure of evaporator sensor — call authorized service

*  LO-low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

*  HI—high temperature alarm — call authorized service

+ EE —internal defect of the regulator — call authorized service

» Ed - max. defrosting time exceeded

+ DF —defrosting in progress (this is not an alarm signal)

(This concerns the “IGLOO” thermostat) The device is working, sound signalling is activated...— Make sure that:
+ The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

www.igloo.pl User manual Vario |
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+ Condenser ventilator is working properly
»  Ambient temperature does not exceed 25°C

The device is working too loud...— Make sure that:
* The device is standing stably and is properly levelled
»  Fumiture adjoining the device do not vibrate when the cooling aggregate compressor is working

|\\ Steam precipitation on glasses of the device is a normal phenomenon in case of high relative air humidity
R exceeding 60% and does not require calling the service

6.2. Service

IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl

If after checking points described in chapter 6.1 “Fault identification and repair” the device still does not work
properly, please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig.5 (p.16)

EEEOE  ® o an

i olb + Serial number (NS)
TN | + Production date
B NSOBON .
_ush 15300 kg » Type (name of the device)
WAPECEZMM.  230ViS0HZ
D 2NN 0,30 A and
MOC 244 DEMETL 35,00 W .
eieeEL a N » Date v_vh_en the device was purchased
| cona + Description of the problem
_mswiv:_w U_wkn
e et X% . Yo'ur exact address and telephone number
MIAPKOXES 00208 et (with the code number)
GAZSPEN. ZOUACE  HFC 365/227
Typ  MAZWA URZADZENUA g
(AN ”g’ﬁw
5" 57758 | 50035 Fig.5 Data plate

. The data plate is located inside the device, on the screen, in its right upper corner

\

" The above figure shows a demonstrative data plate and the data stated on the plate are exemplary
< \ data, which are not related with Vario device!

7. THERMOSTAT SERVICE

7.1.,IGLOO” thermostat

Fig.6 ,,Igloo” thermostat control panel

16 | User manual Vario www.igloo.pl
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1 — Cooling on/off switch

2 — Manual defrosting switch

3 —Aggregate and defrosting operating control diode

4 — Temperature monitoring switch on defrosting sensor
5 — Temperature regulation switch (increase)

6 — Temperature regulation switch (decrease)

Verification of adjusted temperature (inside the device) — By pressing “A” or “¥” switch once we can verify the adjusted
temperature. The adjusted temperature shall be shown on the display with a visible red blinking spot (diode). The preview
shall finish automatically after about 3 seconds.

Lowering (or increasing) the temperature — press “¥” (or “A”) switch and the adjusted temperature shall be visible on
control panel. By pressing the “¥” switch we decrease the temperature to the desired value. The preview shall finish
automatically after about 3 seconds.

Manual defrosting — switch No. 2 enables to initiate the defrosting cycle at any moment when the device is working (re-
gardless of the automatic defrosting function); the switch shall not operate when the temperature is higher than the final
defrosting temperature.

\ The user should switch on/ switch off the aggregate only by means of the main switch of the device, and
y !y\ not by means of the direct switch on thermostat control panel. Switching on the main switch shall automa-
tically initiate the thermostat!

* Read more on www.igloo.pl

7.2.,,CAREL” thermostat
Fig.7 ,,Carel” thermostat control panel

www.igloo.pl User manual Vario | 17
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WHAT DO DIODES ON CONTROL PANEL SIGNIFY

Diode 1 is on - Compressor: the symbol is visible when the compressor is working. It is blinking when compressor
actuation is delayed by security procedure. It blinks in the following cycle: two blinks — pause, when the constant working
mode is activated.

Diode 2 is on - Ventilator: the symbol is visible when evaporator ventilators are turned on. It blinks when the actuation
of the ventilators is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 3 is on - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is activated. It blinks when the actuation
is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 4 is on - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated.

5 — current temperature inside the device is displayed (decimal places displayed after the comma)

SETTING THE DESIRED TEMPERATURE

- press for 1 second 9 leading value shall be displayed on the screen;

- increase or decrease the leading value by means of v %& and “d , switches, until the desired value shall be obtained;
- press once again in order to confirm the new value of the setting point;

MANUAL INPUT OF THE DEFROSTING CYCLE

Defrosting shall be realised in an automatic mode. It is possible to force defrosting at any moment by pressing and holding

the V%Z:L switch for minimum 5 seconds. Diode No. 1 shall blink during manual defrosting.

* Read more on www.alfaco.pl

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.

18 | User manual Vario www.igloo.pl
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BEDIENUNGSANLEITUNG VARIO

1. AUSLADUNG

Zur Beforderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet..

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1. Bestimmung

Kuhlvitrine ,VARIO” ist die Allzweck-Kihlanlagen, die zur Ausstellung und kurzfristigen Aufbewahrung von bre-

item Auswahl der Lebensmittelwaren in Retailverpackungen, die vorher bis die Lagerungstemperatur ausgekdhit sind.
Unsere Vitrinen sorgen fiir einen universellen und wirksamen Ausstellungsraum fiir jede Art. der gastronomischen Ein-
richtungen. Die garantierte Temperatur im inneren der Vitrine +0°C/+10°C bei Umgebungstemperatur +15°C/+25°C und

relativer Luftfeuchtigkeit bis ca. 60%.

2.2. Beschreibung der Anlage

Das Regal ,VARIO” ist zum reihenweisen Anschliessen, bei Einrichtung mit dem Zentralaggregat (mod/C) gedacht.
,Barbados” besitzt die gezwungene Kiihlung und automatische Entfrostung. Sie ist auch mit dem elektronischen Ther-
mostat ausgerustet, der mit dem Modul mitarbeitet, das zur Registrierung der Temperatur dient und die Registrierung
sowie Meldung der zu hohen oder zu niedrigen Temperatur in Anlage ermdglicht. Das Regal ist mit flinf Reihen der Facher
ausgestattet, die auf beliebige Hohe und unter gewiinschten Aufhangewinkel gehéangt sein sollten. Das Regal ist mit
einem Rollo, einer Schiebetlir /mod.DP/ oder einer Drehflligeltir /mod.DU/ ausgestattet. Die Nutzungsflache des regals
ist mit der oberen Lampe beleuchtet, die durch entsprechende Stiitzen unterstitzt ist. Es ist mdglich einzeln die Facher zu
be- leuchten. Unsere Anlagen sind nach modemen Techniken gebaut und rechtsgemass geprift

Inhaltsverzeichnis

Verzeichnis der Abbildungen

1.AUSLADUNG 19  Abb.1 Bau der Anlage 20
2. PRODUKTBESCHREIBUNG 19 Abb.2 Befestigung des Hakens.im Gestell 21
2.1. Bestimmung 19 Abb.3 Leiste mit Fleischhaken 22
2.2. Beschreibung der Anlage 19 Abb.4 Steuerungspaneel 22
2.3. Technische Angaben 20  Abb.5 Typenschild 25
3.BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB 30  Abb.6 Thermostatpaneel von .lgloo” 25
3.1. Anforderungen an Einstellungsort 30  Abb.7 Thermostatpaneel .Carel” 26
3.2. Anschluss und Inbetriebnahme 31

4, BETRIEB 22

4.1. Die Temperaturregelung 23

5. WARTUNG 23

5.1. Reinigung und Wartung 23

6. INSTANDHALTUNG 24

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen 24

6.2. Service 25

7. THERMOSTATBEDIENUNG 25

7.1. Thermostat ,IGLOQ” »s Verzeichnis der Tabellen

7.2. Thermostat .CAREL” 26 Tabelle 1 Technische Angaben 20

\

< \ trieb der Anlage ausgezeichnet

www.igloo.pl

'\ Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fiir Benutzer und ordnungsgeméfen Be-
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Fig.1 Bau der Anlage 7- Ausstellungsregal — Aufhédngehdhe und —Winkel
1- Frame verstellbar
2- Steuerungspaneel (Ausschalter/Temepraturrege- 8- Untere Ablagen
lungspaneel) 9- Vorderpaneel
3- Oberen Paneel 10- Beinen zum Justieren der Anlage
4- Luftschleier 11- Ablaufhahn — Tauwasserablauf
5- Innenbeleuchtung

6-

Rollo, Schiebettir, Drehfligeltir

2.3. Technische Angaben
Tabelle 1 Technische Angaben

Nennleistung Kihlleistungs-

An\l/aa gfotyp Nenn[i;/;;:r;?ung. N:'E\t]m der Beleuchtung Ene[rkg\lls;/ezd:::uch Bedarf
w] [W/mb]
2.50 100L.DP -mod/C 230/50 0,47 60 22,85 1192
3.75 100L -mod/C 230/50 0,76 90 39,82 1392
3.75 100L.DP -mod/C 230/50 0,7 90 34,28 1192

3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB

31

20

. Anforderungen an Einsatzort

Sie mussen priifen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fiir dem Stromverbrauch derein-
zubauenden Anlage geeignet ist

Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten.

Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefiihrtem Somkreis mit Steckdose mit Schutzbol-
zen (nach PBUE)

N Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brand-
! schutzes durch die Ergebnisse aus Messungen bestatigt wird, die gemass den geltenden
* Vorschriften erfolgen!

www.igloo.pl
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3.2. Anschluss und Inbetriebnahme
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Die Anlage auspacken und das Holzpodest, das an der Grundlage angebracht ist Abb.3 (S.26) entfernen.

Die Anlage auf einer ebener und ausflhrlich fester Grundlage stellen, dann mit den Beinen justieren

Die Schutzfolie von Anlageteilen entfernen (u.a. vom Inneren der Anlage, Ausstellungsregalen, vorderer
Leitplanke)

Soll der Benutzer die Anlage in einem teilweise ausgebautem Zustand bekommen, so ist diese mit folgen-
den Mitteln zur Beférderung zu sichern:

Die Haken in Leisten des Gestells

Die Regalen und/ oder Kérben

(Betrifft die Anlagen, die mit dem zentralen Aggregat versorgt sind) Unter dem Boden des Korpers (ca. 110
mm von Ricken des Regals, in der Mitte des Korpers) befi ndet sich der Wasserablass mit Entfrostung, von
dem das Wasser in die Abwassergitter gelangen soll

Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzu-
fihren. Die Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden.
Verwenden beim Putzen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten.
Die Atzmittel beschédigen Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an
den Metallteilen der Anlage sollen nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von
Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine sonstige organische Auslésungsmittel verwenden.

Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch

!\ reinigen.

Nachdem die Anlage auf dem Einsatzort schlie3lich eingestellt worden ist, ist diese mindestens 2 Stunden
vor dem Ausschalten in Ruhe zu lassen, damit die Hohe des Kiihifaktors sich stabilisiert. Das erméglicht, die

. Probleme mit dem Anfahren des Aggregat zu vermeiden.

WARNUNG: Kiihlungskreis vor Beschadigungen sichern!

Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzuléssig, die Anlage mit den Verlan-
gerungsleitungen oder Verteilern anzuschliefRen!)

Hauptschalter-Taste driicken Abb.8/2 (S.26), dadurch wird das Einschalten der Temperaturregelung und
Aggregats geldst

Auf dem Temperaturregelung-Paneel Abb.8/1 (S.26) die Temperatur a einstellen (fur Bedienung siehe
S.31oder 32)

Beleuchtungs-Taste driicken Abb.8/3 (S.26)
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V\\\ng\m }

o T

W“—-‘\

= —]

Abb.4 Befestigung des Hakes

in dem Gestell

1-Sieb

2 — Haken (angepasst an die dreistufi ge Regelung des
Aufhangungswinkels)
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Abb.7 Ausstellungsregal — Aufhdngehohe und —Winkel verstellbar

Abb.8 Steuerungspaneel

1 — Thermostatpaneel (Temperaturregelung) (zu Details siehe
Kapitel S.25 oder 26)

2 - Hauptschalter (einschaltet und ausschaltet das Aggregat der
Anlage)

3 - Beleuchtungsschalter

4. BETRIEB

Die Temperatur des gekuhlten Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von meh-

rerer Faktoren u.a. Menge und Temperatur der eingelegten Produkten und Umgebungstemperatur.

Die Anlage soll auf einem trockenem, auer Reichweite von Sonnenstrahlen liegenden, gut bellifteten, den richtigen

Luftaustausch sichernden (Abstand zwischen Wand und Anlage min. 10 cm), Platz weit von Warmequellen und

Einrichtungen, durch die den Luftdurchfl uss gezwungen erfolgt (Decke- und verstellbare Lifter, Aufblas-Heizungen)
eingestellt werden. Die Anlage funktioniert richtig in einem Umgebung, in dem die Temperatur der Klimaklasse, die auf
dem Typenschild angegeben ist, entspricht. Die Funktionsfahigkeit der Anlage kann verschlechtert werden, wenn diese

bei hoherer oder niedriger als in angegebenem Bereich bestimmte Temperatur fir langere Zeit betrieben wird.

22 |
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Hinweise und Bemerkungen

Die Anlage soll richtig justiert eingestellt werden, damit kann man dem lauten Betrieb vorbeugen
und den richtigen Wasserabfl uss [Kondensatsabfl uss] bei der Entfrostung sichern.

Bei der Beférderung mindestens 2 Stunde abwarten, um die Anlage zu starten

Um die entsprechenden Lagerungsbedingungen fiir die Lebensmittelwaren zu sichern, soll auf
die volle Besetzung der Facher verzichtet werden. Man soll um die gleichméaRige Belastung der
Féacher sorgen und die maximale Belastung nicht tiberschreiten.

Die erste Befiillung des Kiihlungsraumes soll erst nach der Auskihlung bis zur Betriebstempera-
tur erfolgen.

Das gilt auch bei langerer Pause im Betrieb

Die Luftungs6ffnungen diirfen nicht gesperrt werden, weil dadurch die Zirkulation der ausge-
kihlten Luft behindert werden kann (Waren sollen den Sieb nicht direkt beriihren!). Die richtige
Luftzirkulation soll auch um die Anlage gesichert werden (auf keinen Fall die Liftungsdecken des
Aggregats decken)

Den Kondensator rein halten. Die Verschmutzungen kénnen zum Uberhitzen des Kompressors
und daraus zur Betriebstérung der Anlage fiihren, was von der Garantie ausgeschlossen ist.

Im Inneren des Raumes, in dem die Lebensmittelwaren aufbewahrt werden, soll auf die Verwen-
dung von elektrischen Geraten verzichtet werden

In bei dem Betrieb des Regals die Prasentierung der Waren nicht notwendig (Nachtbetrieb;
geschlossener Stand, Laden) die Rollos absenken, um den elektrischen Energieverbrauch zu
verringern.

www.igloo.pl
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4.1. Die Temperaturregelung

'} Die Bedienung der Thermostate (Temperaturregler) ,Igloo” und ,Carel” wurde unter (S. 25 oder 26)

s\ beschrieben

Der Thermostat dient vor allem dazu, das Kiihlaggregat so zu steuern, damit man die gewiinschte Temperatur
im inneren der Anlage erlangen und in bestimmten Intervallen einzuhalten. Alle Temperaturreglereinstellungen,
die zum Ublichen Funktionieren der Anlage erforderlich sind, sind durch den Hersteller eingetragen. Vor die erste
Inbetriebnahme der Anlage soll die gewlinschte Temperatur im Inneren der Anlage priifen bzw. einstellen.

Digitales Display — zeigt die aktuelle Temperatur im Inneren der Anlage..

Die Anderung der Systemparameter des Thermostates ist nicht gestattet, weil diese die ernsthaften
* \ Folgen, einschlieBlich der Zerstérung von Kiihlanlage, mit sich zieht!

5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!

Die elektrische Einrichtung vor die Beschadigung oder Eindringen des Wassers schiitzen

Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen

Keine scharfe Werkzeuge zum Entfernen der Verschmutzungen verwenden!

Es ist empfohlen, einmal pro Monat soll der Betrieb der Anlage unterbrochen werden um das Innere der Anlage
zu reinigen, natlrlicher Reifbeschlag des Verdampfers, den Kondensator zu reinigen.

Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beachten, dass das Typenschild der Anlage nicht beschadigt
wird (S.25), auf dem die wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Entsorgungsfi rmen enthalten
sind.

Die Turverdichtung soll nur mit reinem Wasser ohne Reinigungsmittel reinigen und genau getrocknet
werden. Die Beriihrung der Verdichtung mit Fetten oder Olen ist ausgeschlossen!
Bei den Wartungsarbeiten ist das richtige SchlieBung der Tlren zu prifen.

Probe: zwischen Verdichtung und Geh&use das Papierblatt einlegen und die Tiiren schlieBen.
Bei dem Papier soll ein Wiederstand gespiirt werden, wenn der Benutzer dieses ausziehen
versucht.

Die Anlageteile konnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.

Es ist folgendes zu beachten:

. Die Berlihrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die-
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kénnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fir
Anlageteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.
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6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach
diesen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung zuriickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kon-
nen Sie sich vergewissem, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die
unteren Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

* Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

+ Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind 230V/50Hz

* Der Hauptschalter eingeschaltet ist

* Der Thermostat eingeschaltet ist (Betrifft . Igloo — Sind auf dem Display nur zwei Punkte angezeigt — den Thermostat
einschalten)

Das Wasser lauft von der Anlage oder in das Anlageinnere ab

« Priifen, ob. die Anlage richtig justiert ist

* Durchlassigkeit der Ableitungen

* Den Behélter oder Kondesatfach entfernen

* Priifen ob. in der Rinne und auf dem Verdampfer nicht zu viel Eis vorhanden ist — bei Bedarf entfrosten

Die Anlage arbeitet, aber die Beleuchtung funktioniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
* Der Anlageschalter sich in Position EIN befindet
+ Die Leuchtstofflampe oder Zunder sich nicht durchgebrannt haben

Die Anlage kann die entsprechende Temperatur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...- Vergewissern Sie sich, dass:
* Der Anlagehauptschalter sich in Position EIN befindet

* Die Temperatureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

* Thermostat funktioniert richtig

+ Der Kondensator nicht verschmultzt ist, falls erforderlich reinigen

+ Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht Uberschreitet
* Genligend Zeit gelaufen ist, um die Waren zu kiihlen

« Die Belliftungsoffnungen der Anlage nicht gesperrt sind

(Betrifft. ,,JIGLOO”) Auf dem Thermostat ist CO oder C1 bzw. C2 statt Temperatur gezeigt:

Wir haben damit zu tun, wenn einer von Fiihlern des Temperaturreglers beschiadigt wird. In dieser Situation

werden folgende Hinweisen gezeigt::

* CO —Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer — das anerkannte Service rufen

+ C1 —Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

+ C2 —Beschadigung von Alarmfiihler fiir Verdampfer (oder Beschadigung der zweiten Verdampferfiihlers) — das aner-
kannte Service rufen

(Betrifft. ,,CAREL”) Der Thermostat zeigt EO oder E1 sowie L0 bzw. HI bzw. EE bzw. Ed bzw. DF statt Temperatur:

* EO - Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer - das anerkannte Service rufen

* E1 - Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

* LO — Alarm fiir niedrige Temperatur (niedrigerer Temperatur als der bestimmte Bereich fiir das Anlageinneren) - das
anerkannte Service rufen

* HI — Alarm fiir hohe Temperatur - das anerkannte Service rufen

* EE — Innenfehler der Anlage - das anerkannte Service rufen

« Ed — Uberschreiten der maximalen Entfrostungszeit

* DF — Entfrosten im Gang (kein Alarmsignal)

(Betrifft. ,,JGLOO”) Die Anlage arbeitet, Tonsignalisierung eingeschaltet...- Sie sollen sich vergewissern, dass
+ Der Kondensator nicht verschmultzt ist, falls erforderlich reinigen.

« Der Liifter des Kondensators arbeitet

* Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht Giberschreitet

Die Anlage arbeitet zu laut...- Sie sollen sich vergewissern, dass

* Die Anlage stabil steht
« Die Mdbel, die mit der Anlage angrenzen, wahrend des Betriebes von Verflissigungssatz keine Schwingungen aufweisen
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6.2. Service
Wurden alle unter beschriebene Punkte gepriift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Serviceteam von
Igloo wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben (S.25)

IGLOGH & 4814662195 <y=—= *Seriennummer (NS)
o Ko 1y WFOSIGLO0CONPL *Herstellungsdatum
(RN A KR A0 *Typ (Name der Anlage)
SN NS-069XXX <= +Kaufdatum
MASA 153,00 kg . :
NAPIECE ZNAM.  230V/50H2 Beschreibung des Problems '
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A +lhre Genaue Adresse und Telefonnummer zusammen mit Durchwahl
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
Lost Cgm”:(': 080k . Auf dieser Abbildung ist das anschauliche Typenschild
ZAKRES TEMPERATUI glsocg ! dargestellt, und hier erteilte Angaben sind als Beispiel
KLASA URZADZENIA - 3 ~ zu vorstehen, die ,VARIO” betreffen!
DATA PRODUKCJI 09 2008 <=
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
Typ NAZWA URZADZENIA R — ]
I | ‘l ‘lll I‘ MADE IN POLAND
5" 907759 " 500353
ce E/

.

7. Thermostatbedienung
7.1. Thermostat ,,IGLOO”
Abb.9 Thermostatpaneel von ,,Igloo”

1 — Taste Kiihlung Ein-/ Ausschalten

2 — Taste fiir Handentfrostung

3 — Kontrolltaste fiir Aggregatbetrieb und Entfrostung

4 — Taste fiir Ubersicht der Temperatur auf der Entfrostungsfiihler
5 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach oben

6 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach unten

Prufen der eingestellten Temperatur (Innen der Anlage) — Durch das einmalige Driicken der Tasten , A” oder , ¥” kdnnen
Sie die eingestelite Temperatur priifen. Auf dem Display wird die eingestelite Temperatur dargestellt, bei der der rote blin-
kende Punkt (Diode) leuchtet. Der Ausgang aus dem Ubersicht-Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

www.igloo.pl BEDIENUNGSANLEITUNG VARIO | 25



QIGLOO de|

Abminderung (oder Erhdhung der Temperatur) — driicken Sie die Taste , ¥” (oder ,A”) und auf dem Paneel wird die
eingestellte Temperatur dargestellt. Mit dem Driicken der Taste ,, ¥” wird dir Temperatur bis zum gewtinschten Wert abge-
mindert. Der Ausgang aus dem Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Handentrostung — die Taste Nr. 2 ermdglicht, dass der Entrostungsbetrieb in beliebiger Weile wahrend der Arbeit der An-
lage eingeschaltet wird (unabhangig von der Funktion der automatischen Entfrostung); die taste funktioniert nicht, wenn
die Temperatur hoher als die Endtemperatur der Entfrostung ist

Wir empfehlen das Verflissigungssatz nur mit dem Hauptschalter der Anlage und nicht direkt mit dem
! \\ taste auf Thermostatpaneel ein/ ausschalten. Durch die Einschaltung des Hauptschalters erfolgt die auto-
matische Einschaltung des Thermostats!

* Mehr unter www.igloo.pl

7.2. Thermostat ,,CAREL”
Abb.10 Thermostatpaneel ,,Carel”

Was bedeuten die Diode auf dem Display
Diode 1 leuchtet - Verdichter: dieses Symbol leuchtet, wenn der Verdichter im Gang ist. Es blinkt, wenn das Starten des
Verdichters durch Schutzverfahren verspatet wurde. Es blinkt wahrend des Zyklus: zweimal blinkt — Pause, bei einem
eingeschaltetem Dauerbetrieb.
Diode 2 leuchtet - Bellifter: dieses Symbol wird gezeigt, wenn die Verdampferbellifter eingeschaltet sind. Es blinkt, wenn
das Starten von Beluftern durch das &ufRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.
Diode 3 leuchtet - Entfrostung: diese Symbol wird gezeigt, wenn die Entfrostungsfunktion eingeschaltet ist. Es blinkt,
wenn das Starten von Entfrostung durch das duRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.
Diode 4 leuchtet - Alarm: das Symbol ist sichtbar, wenn das Alarm eingeschaltet ist
5 — es ist die aktuelle Temperatur innen der Anlage gezeigt (nach Komma sind die Zehnstellen gezeigt)
ENSTELLUNG DER GEWUNSCHTEN TEMEPRATUR
M(,(
- eine Sekunde lang die Taste drlicken ‘° auf dem Display wird der Richtwert gezeigt;
A A
- den Richtwert mit den Tasten y ‘¢* und (I) erh6hen oder abmindemn, bis der gewiinschte Wert erreicht wird;
My,
- noch einmal die Taste driicken um der neue Wert des Einstellungspunktes zu bestatigen;
HANDZWINGEN DES ENTFROSTUNGSZYKLUS
Die Entfrostung erfolgt automatisch. Es ist aber mdglich, in beliebiger Weile die Entfrostung zu erzwingen, indem die Taste
VA
v ‘¢ durch mindestens 5 Sekunden gedriickt und gehalten wird. Bei Handentfrostung blinkt die Diode 1.

* Mehr unter www.alfaco.pl
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ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!!

,IGLOO” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne friihere Ermittiung dem Benutzer, &ndern.

Die Vervielfaltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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Correspondence:

Stary Wisnicz 289, 32-720 Nowy Wisnicz

Poland

NIP: 868-000-50-40

Tel.: +48 14/662 19 10, fax: +48 14/662 19 12, e-mail: info@igloo.pl

www.igloo.pl
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NHCTPYKUWA MO BCITYXNBAHUIO VARIO

YCTpOI7ICTBO crnenyet nepeBo3nTb B BepTVIKa]'IbHOI;I nosumn, COOTBETCTBYHOLLIUM cnocobom npenoxpaHeHHoe
M ynakoBaHHoe. MponasoauTenb BbiCbINaeT 060py,qoaaHV|e Ha cneuuanbHOM AepeBAHHOM NoAn0He, NPpeAoXpaHeHHoe
KapTOHHbIMW YronbHUKaMn 1 NNEHKOMN.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HasHauyeHue

Bali siBnsieTcs yHuBepcarnbHbIM XONOoAWITbHLIM YCTPOMCTBOM, NpeaHa3HaueHHbIM At XpaHEHUS! U KCMO3NLMK
LLIMPOKOrO aCCOPTUMEHTA NPOAOBOSLCTBEHHbIX MPOAYKTOB, NPEABaPUTENbHO OXMax/aeHHbIX [0 TeMnepaTypbl XpaHeHus.
[apaHTupoBaHHasi Temneparypa BHYTpY CTennaxa coctasnseT +2°C/+8°C npu Temneparype okpy»KatoLLen cpeabl
+15°C/+25°C 1 oTHOCUTENBHOM BnaXkHOCTH Bo3ayxa 60%.

2.2. OnucaHue o6opyaoBaHuUs

Crennax «VARIO» siBnsieTcsi o60pyaoBaHeM, nprucnocobneHHb M Ansi CoOeAMHEHUSIB CUCTEMbI, B BEPCUM HA LIEHTParbHbIV
arperat (mod/C). «VARIO» MMeeT npuHyauTenbHoe oxNaxaeHue u aBTomartunyeckoe oTTavBaHue. ObopyaoBaHvie
B Ka4yecTBe AOMOMHUTENBHON BO3MOXHOCTU OCHALLIEHO TaKKe 3MEKTPOHHbIM TEPMOCTATOM, B3aMMOLOENCTBYIOLLMM C
MOAYNeM Afst perycTpaumm TeMneparypel, MO3BOMNSIOLLMM PETVCTPUPOBATL Y CUTHANMM3MPOBaTL CRIMLLKOM BbICOKYHO U
CINMLLKOM HU3KYtO TeMnepaTypy obopyaoBaHus. CTennax nMeeT ponneTbl, 5 psaoB NOMOK C BO3MOXHOCTBIO M3MEHEHNS!
BbICOTbI U yrna nofseLumBanus. CTennax ocHaLLEH POneToi Uu pasaBuKHOW ABepbto /Moaens DP/ nubo pacnatuHomn
nABepbto /ABepb DU/. B kayecTBe [OMOMHUTENLHOM BOBMOXHOCTU MOXHO 3aKasaTb MSICHbIE KPIOKU MK KOP3UHbI Anst
PYKTOB 1 OBOLLEVA. [TonesHoe NPOCTPaHCTBO CTenmnaxa NoACBEYMBAETCS MPY NMOMOLLM Namrbl BEPXHETO OCBELLEHMS,
NoABELLEHHON Ha cneumarnbHbiX KoHcomnsix. CyLLecTByeT BO3MOXHOCTb YCTAHOBKU AOMONHUTENBHOW MOACBETU KaxOon
nonku. Hawe oGopyaoBaH/e M3roTaBMBaETCs COMMAcHO COBPEMEHHBIM TEXHOMOTMSIM U MMeEET Tpebyemble 3aKOHOM
cepTuduKaTbl.

CopepxaHune [lepeyeHb pUCYHKOB

1..Pasrpy3ka 29 Puc.1 KoHCTpyKUMS 0060pyaoBaHus 30
2. XapaKkTepucTuka usnenus 29 Rys.2 KpenneHus Kptoka B CTENNaxe. o . 31
2.1..HazHayeHve, 29 Rys.3 Bnok nonku.crennaxa 32
2.2..Qnucanve 0bopyaosaHua 29 Rys.4 Iyner ynpaenexus 32
2.3. TexHuyeckue xapakTepucTuky 30 Rys.5 ntok 35
3..MNoaroToBKa 000RYAOBAHNA. K AKCIIyaTaLmy 30 Rys.6.INyner Tepmoctata. «1glooy 35
3.1. TpeboBaHua OTHOCUTENBHO MeCTa YCTaHOBKY 30 Rys.7 INyner. Tepmocrara «Carel» 36
3.2..Noaxnoverne v 3anyck 31

4. Qkcnnyarauus 32

4.1. PerynupoBka Temneparypsi! 33

5. KoHceppauus 33

5.1.. YucTka n KoHcepBaumsa 33

6. CepBuc 33

6.1. ipeHTudmkaums n ycTpaHeHme HemcnpaBHOCTEN .33

6.2. CepBuc 35

7. 06cnyxuBaHve TepmocTaTta 35

7.1.. TepmocTar «IGLOO». 35 I_I e peL‘I e H b Ta 6” VI L'|

7.2. Tepmoctar « CAREL » 36 Tabnuua 1 TexHn4eckue XapakTepucTvky 30

\

1 Takvm 3Hakom 0603HaYeHa MHGOPMALWIS C 0COBbLIM 3Ha4eHVEM Arisi 6e30MacHOCTY Mob30BATENS U
+ | [rs NpaBuUibHOM aKcrnyaTaumy o6opynoBaHust
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Puc.1 KoHcTpykuusa o6opyanoBaHus

1-
2-

3-
4-
5-
6-

Crennax

MyneT ynpaeneHus (perynstop Temnepatypbl/
BbIKMOMATENN)

BepxHsas naHenb

BosgywHas 3aBeca

BHyTpeHHsAs namna

PoneTta, pasasuxHas ABepb UK pacnallHas

2.3. TexHU4YeCKue XxapakTepucTuku
Tabnuua 1 TexHU4Yeckme XxapaKTepUCTMKU

HomuH.
obopynoBaHus HomuH.
Vario Hanpsx. Tok [A]
[B/Tu]
2.50 100L.DP -mod/C 230/50 0,47
3.75 100L -mod/C 230/50 0,76
3.75 100L.DP -mod/C 230/50 0,7

Tun

7-

8-
9-

10-
11-

- ’
, -
T, NN
3
(9 450500550
4
Er 250500550
29 oo o g8 5
i g B 23
S 2§ 450 500550600 EE: 6
= 7
[450/500/550/600 L —
=3 8
510/610/710/810/910 9
1 7 @
10 11 L 2e0 3
10
800900100011001200
nBepb
Monka Ansa aKcnosunuum — BO3MOXHOCTb
MN3MEHEHNS BbICOTbI U yrMa nogBeLuMBaHns
HwxHue nonku
HWXKHUIA OPOHT
Jlamna BepxHero ocBeLLeHust
CwudhoH — oTBeaeHME KoHAeHcaTa
HomuH. Pacxon
MowHocTb 3reKTpo- Heobxoaumas
ocselleHus 3Heprum LT
[B1] [KBTw/24u] MOLLHOCT
[Br/nm]
60 22,85 1192
90 39,82 1392
90 34,28 1192

3. MOArOTOBKA OBOPYOBAHUA K SKCIITYATALIUN

3.1. TpeboBaHUA OTHOCUTENTLHO MeCTa YCTaHOBKM

30

MpoBepLTE, COOTBETCTBYET W CEYEHWE NMUTAIOLLMX NPOBOLAOB PACXOAy MOLLHOCTY

yCTaHaBnmBaemoro oﬁopy,qosaH na

BanpeLlaeTcs noakntoyaTs 060pyaoBaHMe npy NOMOLLY YATVHATENE Unn pacrpenenurernei
O6GopynoBaH1e crieayeT NOAKIHYNTL K OTAENbHOMY, MPABUILHO BbIMOMHEHHOMY 3IIEKTPUYECKOMY
KOHTYPY CO LUTEMNCENbHON PO3ETKON C 3aLLUTHLIM KOHTAKTOM (cornacHo MpaBunam KOHCTPYKLMM

NeKTpoaHepreTuyeckux yctponcts PBUE)

-

[OEVCTBYIOLLMIM NONOXeHusim!

| WHCTPYKLUA MO BCNY>XXUBAHUIO VARIO

3anyck 060pyaoBaHMsA MOXET NPOM30MTY TOMBbKO MOCIE NOATBEPXKAEHMS 3hHEKTUBHOCTU
3alMTBlI OT MOPaXEHUs Ha OCHOBaHWM W3MEPEHWI, OCYLLECTBMEHHbIX COracHO
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3.2. MoaknioyeHue u 3anyck
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A HY>XHO MbITb C UCMONb30BaHUeM BRaXHoMn TPAMNOYKN.

PacnakoBaTtb o6opyaoBaHve 1 yaanuTb AepeBsHHbIA NOAAOH, HaxoasaLWwmines Ha noactaske Puc.3 (cTp.36)
Ob6opyaoBaH/e YCTaHOBWTb Ha POBHOM M [OCTaTOMHO TBEPAOM OCHOBaHUW, @ 3aTeM BbIPOBHATb Mpwu
NMOMOLLN HOXEK.

CHSITb 3aLUMTHYIO NNEHKY C 3MEMEHTOB 060pyaoBaHNs (B YaCTHOCTM M3HYTPW YCTPOWCTBA, C MOMOK Ans
9KCMO3NLMK, NepeaHero ynopa)

Ecnu o6opyaoBaHue NocTynaeT Kk Nonb30BaTeNto B YaCTUYHO pa3obpaHHOM BUAE C LENbo ero 3awuThbl BO
BpeMSI TpaHCnopTa, CreayeT BbiNOMHUTL crieayowme 4eNCTBUS:

YcTaHOBWTb KPHOKM B NaHkax ctennaxa Puc.2 (ctp.31)

Ha kptokax pacnonoxwTb Mosku U/mnm KOpauHsbl

(Kacaetcsa obopynoBaHusi Ha LeHTpanbHbIl arperat) MNMoa aHom kopnyca obopyaoBaHus (okono 110 mm
OT 3a[Hel YacTu CTennaxa, B LEHTparbHON YacTu Kopnyca) pacnofiokeH Cryck BoAbl NOcne UcnapeHus,
C KOTOPOrO CrieflyeT NpeayCcMOTPETb CTOK BOAbI B CTOYHYHO PeLeTKy

NepBas Moiika o6GopynoBaHusi OomkHa OCYLUECTBMATLCA MOCne pacnakoBku o6opynoBaHust 1
nepepq ero 3anyckom. O6opyaoBaHWe HY>XHO MblTb BOAOW Npu Temnepatype He Bbiwe 40°C ¢ pobaskon
HeWTpanbHbIX MOIOLLMX CPEACTB. NSt MbITbS U YACTKM 060PYA0BaHMSA 3anpeLLeHo UCNonb3oBaTk CPeACTBa,
coaepxallyie Xop U HaTpUin PasnUYHbIX COPTOB, KOTOPbIE PaspyLLAIOT 3aLLUMTHBIN CIOW U KOMMNEKTYoLmMe
obopynoBaHus! BoamoxHble ocTaTkv Krest Ui CUMUKOHA Ha MeTansMyeckvx anemeHTax obopyaoBaHus
HYXXHO yAansiTb TOMbKO 3KCTPaKUMOHHbIM GEH3MHOM (He KacaeTcsi aneMeHToB M3 nnactmacc!). Henb3s
1Crnonb3oBaTh ApYrne opraHnyeckne pacTBOpUTEN.

. Bo Bpemsi MbITbsl 060pYAOBaHNA 3anpeLLAeTCs UCNONL30BaThL CTPYIO BoAbl. O6opyAoBaHne

MomecTuTb LITENcenb NPOBOAA MOAKMIOYEHNSI HEMOCPEACTBEHHO B LUTENCENbHON po3eTke (3anpeLlaercs
nogknoyaTe 06opyaoBaHue NocpeacTBOM yANUHUTENeR unu pacnpegenvtenen!)

BkntounTb KHOMKY rNaBHOMO BbIKIOYATENs YTO BbI3OBET MOAKMIONEHNE perynsatopa Temnepatypebl, a 3atem
arperata obopynoBaHus

Ha nynbTe perynsitopa TemnepaTtypbl yCTaHOBUTbL Temnepatypy (MoapoBHOCTU o6enyxuBaHWs TepmocTaTa
BkntounTb KHOMKY OCBELLEHNs
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Puc.2 KpenneHus Kploka B cTennaxe

1 — Cuto cTennaxa

2 — Kptok (MprcrnocobnerHsbl Ans TpexcTyneH4yaTon
perynupoBku yrna noaBeLunBaHns)
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Puc.3 MNonka ans 3Kcno3numMmn — BO3MOXHOCTb U3MEHeHUs!

BbICOTbI U yrna noaselunBaHusa

Puc.4 NyneT ynpaBnexus

1 —MynbT TepMocTaTa (perynstopa Temnepartypbl) (noapobHas v
uHbopmaLms no obernyxvBaHuio HaxoauTes B Pasaene 7 ctp.42
nnm 43)

2 — Bblkntoyaterb 0CBELLEeHUs

4. SKCINYATAUUA

Temnepartypa xonoamnbHOro NPOCTPaHCTBa U Lk paboTbl arperata MoryT U3MeHsTees. OHM 3aBUCAT OT MHOMMX
haKTopoB, B YACTHOCTW, OT KONMYECTBA U TeMMNepaTypbl BIIOXEHHbIX MPOAYKTOB 1 OT TeMMepaTypbl OkpyxatoLLen
cpenbl. ObopynoBaHyie crieayeT yCTaHOBUTL B CyXOM, He BbICTABIIEHHOM Ha COMHLE, XOPOLLIO BEHTUPYEMOM,
obecneuvBaloLLyM XOPOLLIYHO LIMPKYMSLMIO BO3AYXa (PacCTOSIHVE MEXAY CTEHOMN 1 YCTPOMCTBOM MHUMYM 10 cm) mecTe,
BAarneke OT UCTOYHUKOB Tenna 1 yCTPONCTB, BbI3bIBaOLLMX MOTOK BO3AYyXa (MOTOMOYHbIE U NEPEHOCHBIE BEHTUMATOPbI,
oborpesatenu ¢ HagyBom). O6opyaoBaHve OyHKLUMOHVPYET NPaBUbHO B Cpeae, B KOTOPOW TemnepaTypa HaxoauTcst
B COOTBETCTBYHOLLIEM KIMMATUHECKOM Kracce, yKa3aHHOM Ha LumTke. [leiicTBue o60pyaoBaHUS MOXET YXyALWNTLCS,
KOrAa B TeYeHWe AUTENBLHOTO BpeMeHU OHo ByaeT yHKLMOHMpoBaTh B Gonee BbICOKOM 1 Gonee H3KON
Temneparype, Yem ykasaHHbI AyanasoH.

32

anMe‘-laHVIﬂ U YKa3aHus

CrienyeT NpaBumbHO BbIPOBHSATL CTENMaX, YTO NPEAOTBPATUT LWYMHYI0 paboTy 060opyaoBaHus v
obecneunT NpaBunbHbIA OTBOA BOAbl (KOHAEHCaTa) BO BPEMSI OTTauBaHWS

lMocne nepeBo3ku 060pyA0BaHUA criedyeT NofoXkaaTh OKOMO 2 YacoB nepes ero 3arnyckom

[Ins obecneyeHus npaBusibHbIX YCIOBUIA XPaHEHUS! MPOAOBONBLCTBUS HEMb3s MOTHOCTLIO 3arpyXKarb
TMOMKU.

Crepyet o6ecneymTb paBHOMEPHYIO Harpy3Ky Mornok, He MPeBbILLIas UX MakcuMarbHyto Harpy3aky
MepBoe 3anorHeHVe XoNoAnbHOrO MPOCTPAHCTBA CriedyeT NPOU3BOAUTL MOCTIE ero
npeaBapuTENIbHOTO OXMNaxkaeHust 10 paboyeii Temnepatypbl. ATOT NPUHLMM AOIHKEH cobnoaaTbest
nocne AnuTenbHoro nepepbiBa B aKCnyaTaumm

He GriokvpoBaTh BEHTUMISLIMOHHBLIE OTBEPCTUS!, YTO MOMIO Bbl YCIIOKHUTL LIMPKYIALMIO OXMaXaAEHHOTO
Bo3agyxa (He ctaBuTb TOBap HenocpeacTBeHHO Boane cutal). CneagyeT Takke obecneynTb
NpaBUIbHYIO LMPKYNALMIO BO3[yxa BOKPYr 060pyAoBaHUs (H1 B KOEM Criyyae Henb3s 3akpblBaTb
BEHTUMALUMOHHbIE OTBEPCTYS arperara)

KoHaeHcaTop crielyeT copepkaTb B YMCTOTe. 3arpsis3HeHUs1 MOryT BbI3BaTb NEpErpeB komnpeccopa v
B pesyrnbTare Bbi3BaTb aBapuio 060pyaoBaHus, YTO He OXBaYeHO rapaHTUeN.

BHYTpM kamepbl A1 XpaHEHUS MPOAOBOSIbCTBEHHBIX MPOAYKTOB HEb3sA UCMOMb30BaATH
areKTpuyeckre Npudopb!

B cnyyae akcnnyartauuy crennaxa 6e3 HeobxoaMMocTy Npe3eHTaLmm ToBapoB (HecyLuas pabota;
3aKPbITbIA CTEHA, Mara3uH) CriefyeT onyckaTb POSETbl AN YMEHBLUEHWS pacXo4a ANeKTPOSHeprum

WHCTPYKLUA MO BCNY>XXUBAHUIO VARIO www.igloo.pl



QIGLOO ru

4.1. PerynupoBka Temnepartypbl

'X Cnocob obcnyxuBaHUs TepMocTaToB (perynatopoB Temnepartypbl) «lgloo» n «Carel» onucan
* \ B pa3sgene 7 (ctp. 35 n 36)

OCHOBHOW 3afjadeil TepmocTaTa siIBNsieTCs ynpasneHne XonoaunbHbIM arperatom Tak, YTobbl nony4nTb
Tpebyemyto TeMnepaTypy BHyTpy 0GOpyAOBaHWS U COAepXaTb e€ B ONPeAeneHHOM ananasoHe. Bece HacTpoiiku
perynstopa TemMneparypbl, HEOGXOAUMbIE [t HOPMATLHOTO (PYHKLIMOHMPOBAHUS YCTPONCTBA, YCTAHOBIEHDI
npoussoauTenem. MNonb3oBaTtens Nepea NepBbIM 3arnyckoMm 060pya0BaHNS [OMKEH NPOBEPUTL U, €CIN
Heo6X0AMMO, YCTaHOBUTL Ha MynbTe TpebyeMyto TemnepaTtypy BHyTpy 06opyaoBaHus.

DLindpoBoit avcnneit — BLICBEYMBAET TEKYLLYIO TEMNEPATYPY BHYTPY YCTpOCTBa

Sanpeu.laemﬂ BMeLLAaTEeNbCTBO B CUCTEMHBbIE NapaMeTpbl TepMOoCTaTa, MOCKOJIbKY 3TO MOXET
Bbl3BaTb O4E€Hb Cepbe3Hble NMOCNeACTBUA, BKITHOYaA MOSIOMKY XONogusibHOro yCTpOVICTBa!

5. KOHCEPBALA

5.1. Yncrka u KoHcepBaums

"\ Bce obcnyxwuBatowme [OeicTBUS cregyeT NpPoBOAMTL MOCfe  OTKIYEHUs YCTpoWcTBa oOT
¢\ HanpshkeHus!

1\ Bawuwatb QMNEeKTPUYECKYI0 CUCTEMY OT MOBPEXAEHUSA UNW 3anMBaHUS BOLOW

[INs 04MCTKMN HENb3si UCNONb30BaTb CTPYIO BOAbI, @ TOMbKO BAXHYIO TPSINOYKY

Henb3s npumeHsTb kakve-nmbo ocTpble npeamMeTbl ANs yOaneHus 3arpsisHeHuni!

YNnoTHeHne ABEPOK CreayeT YNCTUTL UCKITIOHMTENBHO YMCTON BoAoW 6e3 06aBK/ MOOLLMX CPeaCTB
M MOMHWTb O TLUATENIbHOM BbICYLUIMBaHUW. YNMOTHUTENb HE MOXET COMpuKacaTbCs C >KUPHLIMM
BelliecTsamm Unu macnamm!

Bo Bpems aencTenin no obenyusaHuio crieayeT yoeanTbes, YTO ABEPKY 3aKPbIBAIOTCA MPaBUIbHO.

MNpo6a: pasmecuTb nUCT Gymarn Mexay YnnoTHUTENEM M KOPNYCOM M 3aKpbiTb ABEPKU.
Bymara AormkHa oka3biBaThb OLLYTMMOE CONpPOTMBIEHUE Npu npobe BbITArMBaHUsA

OnemeHTLI 060pyAOBaHWA MOTYT KOPPOAUPOBATL B Crly4ae HeMpPaBUIbLHOTO UCMONb30BaHUA

1 o6enyxuBaHus. Heo6xoaumo cobniopgaTth cneayowme NPUHLMNBI:

. He ponyckatb K KOHTaKTy MOBEPXHOCTb 0BOPYAOBaHMS CO CPEACTBAMU COAEPXKALLMMUA XIop
WM cofly PasnuyHbIX COPTOB, KOTOPbIE Pa3pyLLaloT 3alUUTHBIA CrOW U KOMMMEKTyoLme
YCTPOVICTBA (KacaeTcsl Takke pasnuyHbIX BUOOB HEPXXaBetoLLEen cTanm)

Pa3 B mecsau pekoMmeHayeTcs caenartb nepepbliB B IKCMNyaTaumm ¢ Lenbio OYNLLEHUS OGOpyAOBaHMﬂ N3HYTPWU,
HaTypanbHOro oTTranBaHUsa Ucnaputens, OMUCTKMU KoHOeHcaTopa.

~ Bo Bpems fericteum no obenyxueaHuio cnefyet o6patutb BHUMaHWe Ha To, 4Tobbl He NMOBPeanTb
!\ wwtka obopynosaHus Puc.13 (cTp.43), KOTOPbI COAEPXUT BaXKHYIO MHbopMaLnio Ans paboTHMKOB
cepBuca 1 UpM, 3aHUMAIOLLIMXCS yAaNeHNeM OTXOLOB.

6. CEPBUC

6.1. UneHTUdMKaLMA 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

B crnyyae nosiBneHnst kakux-nubo npoGriem Bo BpeMsi 3arycka oBOpyLoBaHWs UMW ero SKCMyatauym, CrienyeT BEPHYTCS K TeM
pasfenamMm UHCTpYKLUuU no Oﬁcﬂy)KVIBaHI/II-O, KoTOpble 0ObSACHSIOT BbIMONHAEMble onepauuun. LLenbro 9TOr0 ABNAETCA NMPOBEpPKa,
npaBuribHO N OﬁCJ‘Iy)KMBaeTCﬂ oﬁopynoaaHme. Ecrm npoﬁnema HE NCHE3HeT, Npu1BedeHHbIE HVKE yKa3aHuA NMomoryT ee yCTPaH!Tb.
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0O6GopyaoBaHue He paboraer...- CneayeT y6eauTbCsl, YTo:

*  YCTPOWCTBO NOAKITIOHEHO K CETU AMEKTPUHECKOTO ToKa

*  HanpsbkeHue 1 YacToTa B CETU COOTBETCTBYET TEM, KOTOpble pekomeHayeT npoussoavTens 230 B/S0 My

*  BrkritoveH rmaBHbIf BbIKtoHaTenb

+  TepmocTar BkntoveH (Kacaetcs Tepm. Igloo — Ecnn Ha avcnnee BbICBEYMBAIOTCS TOMBbKO ABE TOYKW — BKIKOUMTE
TepmocTar)

W3-noa unn u3HyTpu Kamepbl BbITeKaeT Boaa

*  [poBepUTL NPaBUILHOCTL BbIPaBHUBaHWS 0GOPYLOBAHUS

+  [lpoBepuTb NPOXOAUMOCTL MPOBOAOB CTOKa

* OrOpPOXHWTL KOHTEHEP UMK NTOTOK [151 KOHAEeHcaTa

*  [poBEpPUTb, HE HAXOOMTCS I Ha FOTKe U Ha UcnapuTene GOrbLLOE KONMMYECTBO fbaa — B CryyYae HeoBXoauMocTv
NpOV3BECTYN OTTaNBaH1e

O6GopynoBaHue paboTaeT, ocBelleHne He CBETUT...- CneayeT y6eauTbCs, YTo:
*  BblIKkntoyaTtenb OCBeLLEeHNs BKITIOYEH
+  JlloMmHecLieHTHas namna unu ctaptep B obopyaoBaHum He neperopeni

O6opyAoBaHue He [OCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEN TeMnepaTypbl, OCBeLLeH1e CBeTUT...- CneayeT y6eauTbCes, YTo:
*  [NaBHbIN BbIKMOYaTENb BKIOYEH

*  Hacrtpoiikv Temnepatypbl Ha TepMOCTaTe NPaBUTbHO YCTaHOBMEHDI

+  TepmocTar AefiCTByeT NpaBuIbHO

+  KoHpgeHcatop He 3arpsisHeH, B criydae Heo6X0AMMOCTU OYUCTUTL ero

»  Temneparypa okpyxaroLLen cpeapl He npesbiuaet 25° C

+  [poLLNO AOCTaTOMHOrO MHOTO BPEMEHM NS OXIIKAESHWS MPOAYKTOB

* He 3abnokupoBaHbl Nt BEHTUNSILIMOHHBIE OTBEPCTUS

O6opynoBaHue paboTaeT, ocBelLleHne He CBETUT...- CrieayeT y6eauTbCes, YTo:
*  Bbikntoyatenb OCBELLEHUS BKITIOYEH
+  JlloMyHecUeHTHas namna unm ctapTep B 06opyaoBaHuv He neperopeni

OGopy.noaane He [OCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEW TeMNepaTypbl, OCBELLEHUE CBETUT...- CneayeT y6eamThbes, YTo:
MaBHbIN BbIKIHOYaTENb BKITHOYEH

* Hacrtpoiikv TeMnepaTypbl Ha TepMocTaTe NPaBUbHO YCTaHOBMEHbI

» TepmocTar AencTByeT NpaBunbHO

»  KoHpgeHcatop He 3arpsisHeH, B Criydae HeoGX0AMMOCTU O4UCTUTL €10

+  Temneparypa okpyxaroLLein cpeapl He npesbiuaet 25° C

+  [poLLo AOCTaTOMHOrO MHOTO BPEMEHM NS OXIaKAEHMWS NMPOLYKTOB

* He 3abnokupoBaHbl Nt BEHTUNSILIMOHHBIE OTBEPCTUS

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») TepmocTat BbicBeunsaet CO unu C1 unu C2 BMecTo TeMneparypbl:

Takas cuTyauus NnosiBNsieTcsi, ecnv 6b11 NOBPEXAeH OAHU U3 [AaTYUKOB Perynsitopa TeMneparypbl, Toraa

MOTyT NOSIBUTLCS CrieaytoLme COOGLIEeHUS:

+  CO - noBpexaeHve AeTekTopa TeMnepatypbl BHyTPU Kamepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBIC

*  C1-noBpexaeHve OeTeKTopa NCnapuTens - BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIA CEPBUC

+  C2-noBpexaeHe AeTekTopa cUrHanmaaLmum KoHaeHcaTopa (Unu noBpexaeHVie BTOpPOro AeTekTopa UcrapuTernst)
— BbI3BaTb aBTOPW30BaHHbIN CEPBIC

(Kacaetcsi tepm. «CAREL») TepmocTar BbicBeunBaeT EO unu E1 unu LO vnu Hl unu EE unu Ed unu DF BmecTo
Temnepartypbl:

« EO - noBpexaeHune aeTektopa TeMnepaTypbl BHYTPU KaMepbl — Bbi3BaTb aBTOPU30BAHHbIN CEPBUC

* E1-noBepexaeHre aetekTopa ucnapuTtens - Boi3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBUC

* LO — curHanusaums HU3KOW TemnepaTypbl (HUKe, YeM YCTaHOBMEHHbI AnanasoH BHYTpU 06opyaoBaHMS)
BblI3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBUIC

*  HI - curHanmsaums BbICOKOV TeMnepaTypbl - Bbi3BaTb aBTOPM30BaHHbI CEPBIC

*  EE — BHyTpeHHsis oLLmbka perynsitopa - Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIA CepBIC

* Ed - npeBbilleHVie Makc. BpeMEHM OTTanmBaHNs

*  DF — gnutcs otTavBaHme (310 He curHan Tpesorv)

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») YcTporcTBO paboTaeT, BkNo4YeHa 3ByKOBasi CUrHanusauusi...- Cnegyet y6eauTbes, YTo
»  KoHpgeHcatop He 3arpsisHeH, B Criydae HeobXxoaMMOCTU O4NCTUTL

+ Paboraer BeHTUNATOP KOHAEeHcaTopa

«  Temneparypa okpyxaroLLen cpeapl He npesbiuaet 25° C
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0O6opyaoBaHue paGoTaeT CIULLKOM rPOMKO...- CrieflyeT y6eauTbCA, YTo:
+  ObopynoBaHue CTOUT CTabUnbLHO
+ Tpuneratowas k o6opyaoBaHuio Meberb He BUBPHPYeT BO BpeMsi paboThl KOMMpeccopa XoroanbHOrO arperata

"\ OcaxpaeHve BOAHOTO Napa Ha CTeknax 060pyaoBaHNs Npy 60MbLIOI OTHOCUTENLHOWN BRKHOCTU

< \ Bo3sayxa (6onee 60%) siBNsieTCA HaTypanbHbLIM SIBNEHMEM U He TpebyeT Bbi3biBaHUA cepBucal
6.2. CepBuc

Ecnu nocne npoBepku NyHKTOB, ONvicaHHbIX B pasaene 6.1, MiaeHTudukaLys v ycTpaHeHvie HencnpasHocTeln” o6opyaoBaHie
[flarnee He AENCTBYET NPaBUIbHO, CredyeT CBSA3aTbCs ¢ TEXHUYECKVIM CepBMCOM hupMbl Igloo, ykasbiBasi faHHble U3 LMTKa
Puc.11 (ctp.41):

IGLOO & +48 146621956 <SF—=
* CepuitHbiii Homep (NS)

00 Bochnia WWW.IGLOOPL
ierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL

« [lata narotoBneHus
[ 1] ||!!‘|||||’|\|‘|L_Oﬂll,xl)|(|!!| Pl * Tun (HaMmMeHoBaHWe 06opyAOBaHMA) a Takke
MASA 153,00 kg * Aarty nokynku obopyaosaHns
NAPIECIE ZNAM. - 230V/50Hz * OnucaHvie npobremb!
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A i
HOG ZNAML CSWEETL. 36,00 W * TouHbI aapec 1 Homep TenedoHa C BaLMM KOOM ropoaa

MOC GRZALEK 0,00 W

MOC“OZMSQf:::i 0,00 W LLnToK pacrionoxeH B 3aAHeit YacTh o6opynoBaHUs, B MpasoM

ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg BEPXHEM YITy Hvpke cTonelHuubl Puc.1/18 (cTp.30)

ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

DATA PRODUKCJI 09 2008 <=
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
TYp  NAZWA URZADZENIA o ~ BbllweykasaHHbI  pUCYHOK MpefcTaBnsieT npuvep
'\\ LMTKa, a codepxalumecs B HeM [aHHble SBMSTCS
MADE IN POLAND *\ npumepom, He oTHocsLMMES K Mogeny « VARIO»!

TE=)54
H 907759 “ 500353 gﬁj

7. OBCITY>KUBAHUE TEPMOCTATA
7.1. TepmocTat «IGLOO»
Puc.12 Mynbt TepmocTara «lgloo»

5
-

1 2
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1 — KHorKa BKIMHOYEHVIS/BLIKMIOYEHS] OXITaXKAEHWST

2 — KHorlka py4HOro oTTamBaHus

3 — KoHTporbHas namMnoyka paboTsl arperata v oTTavBaHus

4 — KHorka npocmoTpa TemnepaTypbl Ha AETEKTOpe OTTanBaHWst
5 — KHoMKa “3MeHeHVsi TeMnepaTypbl BBEPX

6 — KHonka usmeHeHust Temneparypbl BHA3

MpoBepka ycTaHOBMNEHHOW TeMnepaTypbl (BHyTpy 06opynoBaHus) — Haxumasi kHonky ., A” unu , ¥” oguH pa3 MOXHO
NpOBEPUTb YCTaHOBIEHHYO Temnepatypy. Ha aucrinee nosiBnsieTcs yCTaHOBIEHHasi TeMnepaTypa, Bo3rne KOTopow
CBETUTCS MUratoLias Todka (avod). Bbixod M3 mpocMoTpa NpovcxoauT aBToOMatvyeckn npubnuantensHo yepes 3
ceKyHAb!.

MoHwxkeHve (MMM noBbILEHWE) TemnepaTypbl — HaxvumaeMm KHornky ,V¥” (umn ,A”) U Ha nynste nosiBnseTcs
yCcTaHoBNeHHas Temneparypa. Haxumas kHonky , V7, noHwkaem Temnepatypy Ao Tpebyemoro 3HaveHusi. Bbixon v3
hyHKLIMM NPOMCXOAUT aBTOMATUYECKU NPUBIU3NTENBHO Yepes 3 CekyH/b.

PyyHoe oTTavBaHve — kHoMka Ne 2 MO3BOMSET BKIIOYUTH LMK OTTaMBaHWS B MPOWM3BONbHOM MOMEHTE paGoTbl
060opynoBaHUs (HE3aBUCUMO OT (OyHKLIMM aBTOMATUYECKOTO OTTaWBaHWS); KHOMKA He [EViCTBYET, Koraa Temrepartypa
npeBbILLAET TeMnepaTypy KoHLa oTTamBaHus

\ PekomeHayeTcs, 4Tobbl Monb3oBaTenNb BKIOYAN/BbIKMOYAN arperar, MCMomnb3yst WUCKIYUTENBHO
!\ maBHbIM BbikoYaTenb OBOPYNOBaHMS, @ HE KHOMKY HEMOCPEACTBEHHO Ha myrste TepMoctara
~ BkitoueHvie rmaBHOTO BKIKOYATENs aBTOMAaTUYeCKV BKITOYaeT TepmocTar!

* Bonee nogpobHas nHopmaLws Ha carite www.igloo.pl

7.2. Tepmoctar « CAREL»
Puc.13 MynbT TepmocTara «Carel»

€S
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YTO OBO3HAYAIOT AMoObl HA OUCNNEE

CeeTawmiics auog 1 - Komnpeccop: cMBoI BUAEH BO BpeMs paboTsbl koMmnpeccopa. MuraeT, ecnm cTapT koMnpeccopa
3afepXviBaeTCa 3alMTHOW npoleaypoi. MuraeT B LWKne: [ABa MUraHusi — NepepbiB BO BPeMs AEUCTBUSI B peXVME
HenpepbIBHOM paboTbI.

CaeTsALMINCA AnOA 2 - BeHTUNATOP: CMMBOI BUAEH, KOIA@ BKITIOYEHbI BEHTUISITOPLI MciapuTensi. Muraer, koraa ctapt
BEHTUNSTOPOB 3afepXaH BHELUHUM BbIKITOHEHVEM UM BO BpeMSs Ae/CTBUS ApYroii npoLieaypb.

CeetAwmica avop 4 — OTTamBaHne: CUMBON BUAEH, KOMAA BKIKOYEHa (hyHKLMS OTTamBaHus. Muraet, korda crapt
OTTavBaHVs 3aepKaH BHELLHUM BbIKIIOYEHEM UMW BO BPeMs! AECTBIS [pYroi NpoLeaypsbl.

CaeTAwminca avopa 4 - CurHanuaauyis: CUMBON BUAEH, KOTAa CUrHanmu3aLys akTueHa.

5 — BbICBEUMBAETCS TEKYLLIASA TeMnepaTypa BHyTpY 06opyaoBaHms (MOCHe 3ansTol BbICBEHMBAKOTCS AECATUYHbIE MeCTa)

YCTAHOBKA TPEBYEMOW TEMMEPATYPbI
My,
- HaXMManTe B TeveHue 1 cekyHabl Q’ BBOAMMOE 3HaYeHWe NOSIBUTCH Ha 3KpaHe;

X A CID
- ONA yBENUYEeHNA U yMeHbLLEHNA BBOOUMOIO 3Ha4YeHNA VICI'IOJ'IbayVITe KrnaBuLLN v ‘4t , MOKa He OOCTUrHeTe
Tpeﬁyemoro 3Ha4YeHus;

m
"
- CHOBa HaXXMUTE ° NSl NOATBEPKAEHMUS HOBOTO 3HAYEHWS! MyHKTa YCTaHOBKM;

PYYHOW BbI30B LIMKIIA OTTAUBAHUA
OmmausaHue ocyuecmernsemcss asmomamuyecku. OOHaKo, 6 rPOU3BObHOM MOMEHMe MOXHO  6bl38amb

VA
ommausarue rnocpedcmMeom Haxamusi U OepxaHUsi HaXamoll KHOMKU w ‘¢ B Te4eHue, Mo kpaiiHeil Mepe, 5 cekyHA.
Bo Bpemsi py4HOro oTTamBaHust Muraet aviog, 1.

* Bonee noapobHas nHopmauws Ha caiite www.alfaco.pl

BHUMAHVE: B CNYYAE HECOBIIOOEHUA MPABWUII, YKA3AHHLIX B HACTOALWEN WHCTPYKLMW,
KACAKOLLMXCA NOOKMKOHEHNA 1 SKCINYATALIMM OBOPYOOBAHUA, MPON3BOONTENb OCTABIAET 3A
COEBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJILCTB FAPAHTA!!

MHdopmauus, cogepxallasica B HACTOsILLEM [OKYMEHTE, MOXeT ObiTb mameHeHa cupmon «IGLOO» 6Ges
M3BELLIEHUS NOMb30oBaTernsl.

KOI'IVIpOBaHI/Ie HaCTOFILLleI;I WHCTPpYKUUN 6e3 cornacusi npounssoaunTensa 3anpeLuaeTca.
®0TOFpacbl/ll/1 N PUCYHKU CNny>KaT B Ka4eCcTBe npuMepa n MoryT otnmnyaTtbCa OT KynieHHOro OﬁOpy,D,OBaHMH.
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